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Bedienungsanleitung rE ES

Danke fiir den Kauf des TEESA Gerétes. Vor dem ersten Gebrauch des Produktes lesen
Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgféltig und bewahren diese auf fiir spéteres
Nachschlagen. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch
unsachgemaBe Handhabung und Verwendung des Produktes verursacht wurden.

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig, auch wenn Sie mit dem Gerét vertraut
sind. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf fiir spateres Nachschlagen.
. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig, auch wenn Sie mit dem Gerét
vertraut sind.
. Vor dem Anschluss des Gerates an Netzsteckdose, stellen Sie sicher, dass die auf dem
Gerat angegebene Spannung mit der Spannung der Steckdose tibereinstimmt.
Gerat ist nur fur den Hausgebrauch.
Das Produkt nicht fir andere Zwecke verwenden, als in dieser Bedienungsanleitung
angegeben.
. Reinigen und Lagern Sie das Gerat gemaf} den Anweisungen im Kapitel,,Reinigung
und Aufbewahrung”.
Schalten Sie das Gerdt IMMER aus und trennen Sie es von der Stromversorgung:
+ Wenn es nicht richtig funktioniert
«  Wenn ein seltenes Gerdusch bei der Verwendung gibt
« Vor dem Zerlegen des Gerédtes
+ Vor der Reinigung
« Vor der Wartung
Ziehen Sie beim Trennen des Netzkabels am Stecker und nicht am Kabel.
Dieses Gerat kann von Personen (einschlieBlich Kinder Uber 8 Jahre) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen benutzt werden, sofern sie von der Person
Uberwacht werden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, in einer vorsichtigen
Art und Weise und die alle Sicherheits- Vorkehrungen verstanden hat und befolgen
wird. Kinder sollten nicht mit diesem Gerét spielen.
. Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern.
10. Halten Sie das Gerét fern von Hitze, Wasser, Feuchtigkeit, scharfen Kanten und andere
Faktoren, die das Gerat oder das Netzkabel beschddigen kénnten.
11. Verwenden Sie kein unautorisiertes Zubehor.
12. Stellen Sie das Gerét nicht ins Wasser oder andere Flussigkeiten; verwenden Sie es
nicht mit nassen oder feuchten Handen.
13. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es funktioniert.
14. VERWENDEN SIE NICHT das Gerat wenn das Kabel oder der Netzstecker beschaddigt
ist, oder das Gerat defekt ist.
15. Versuchen Sie nicht, dieses Gerét selbst zu reparieren. Im Schadensfall, wenden Sie sich
an einen autorisierten Kundendienst fiir Uberpriifung / Reparatur. Das Gerét nie zerlegen.
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ZUBEHOR-INSTALLATION VAKUUMZUBEHOR*
DUSEN FUR LUFTGEBLASE N |

@ I % Staubbehalter mit HEPA Filter, flache Diise mit Biirste

Installation: Deckel vom Lufteinlass abschrauben. Saugdiise anbringen und drehen
bis diese einrastet.

%}:«[ﬂ[

i HINWEIS: Wenn die Saugdtise nicht verwendet wird, muss die Kappe am Lufteinlass angebracht werden.
*Staubsaugerdiise TSA-AKC80 ist separat erhéltlich. Nicht im Set enthalten!
Erhéltlich zum Onlinekauf auf www.teesa.pl oder www.rebelelectro.com.
Zur Zur Zum Aufblasen  Zum Aufblasen  Zur
Staubreinigung Staubreinigung  von PVC von Staubreinigung
in schwer in Tastaturen, Schwimmbeck  Schwimmringen, von
zuganglichen  Computergehdu en oder Strandballen, Kameralinsen, AUFLADEN
Platzen se oder Platinen  aufblasbaren Yogaballen Schmuck,
Betten odger 2um Handset 1. SchlieBen Sie den USB-C Stecker des mitgelieferten Ladekabels an die USB-C
Aufblasenvon  Ladebuchsen Buctf;sedam G_"f(; des Gjrats an. ‘ it dem ke bl d 5t und mi
Luft auf und andere 2. Verbinden Sie den anderen Stecker mit dem kompatiblen AC-Ladegerat und mit

Grillkohle Kleine der Steckdose oder eir'usm USB-AnSf:thss am PC.
3. Der Ladevorgang beginnt automatisch.
4. Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Batterieanzeige:

(M 100% (0 60% (_»30%

5. Wenn die Batterie voll aufgeladen ist, hort die Batterieanzeige auf zu blinken und

zeigt: (0 p

Hinweis: Wenn sich das Gerdt wihrend des Gebrauchs automatisch ausschaltet, bedeutet dies, dass der
Batteriestand niedrig ist und das Gerdt aufgeladen werden muss.

elektronischen
Gerdte

Diiseninstallation: Einfach ausgewihlte Diise in den Luftauslass stecken.
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BETRIEB

1. Halten Sie die Taste EIN/AUS etwa 3 Sekunden lang
gedriickt, um das Gerat einzuschalten. Es startet auf
der ersten Luftstromstufe. Die Anzeige ist wie folgt:

2. Driicken Sie erneut die Taste EIN/AUS, um auf die
zweite Luftstromstufe umzuschalten:

3. Driicken Sie die Taste EIN/AUS zum dritten Mal, um auf
die dritte Luftstromstufe zu schalten:

4. Driicken Sie die Taste EIN/AUS erneut, um in den Bereitschafts-Modus zu wechseln.
Die Luftstromstufenanzeigen blinken. Das Gerat schaltet sich automatisch aus,
wenn es 1 Minute lang nicht benutzt wurde. Alle Anzeigen erléschen.

5. Halten Sie die Taste EIN/AUS etwa 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.

6. Wenn das Gerdt eingeschaltet ist, halten Sie die Taste fiir das LED-Licht etwa 3
Sekunden lang gedriickt, um das LED-Licht einzuschalten. Halten Sie die Taste
erneut gedriickt, um es auszuschalten.

Hinweis: Um die Batterie zu schonen, schaltet sich das Licht automatisch aus, wenn es ldnger als 40
Minuten benutzt wird.

REINIGUNG UND WARTUNG

. Vor der Reinigung stellen Sie sicher dass das Gerat ausgeschaltet ist.
. Reinigen Sie das Gehduse mit einem weichen und trockenen Tuch.
. Reinigen Sie die Dusen mit einem weichen Tuch oder spiilen diese unter

flieBendem Wasser. Stelen Sie sicher dass die Duisen vor der Montage komplett
trocken sind.

. Saugduse*:

. Nehmen Sie den HEPA Filter aus dem Staubbehalter. Klopfen Sie den
Schmutz vorsichtig heraus und entfernen Haare, Schmutz oder Faden, die
sich im Filter verfangen haben konnten. Der HEPA Filter ist waschbar. Bei
starker Verschmutzung sptilen Sie ihn unter flieBendem Wasser ab. Lassen
Sie ihn nach dem Spiilen vollstandig an der Luft im Schatte trocknen.

. Entleeren Sie den Staubbehdlter nach jedem Gebrauch. Reinigen Sie ihn
dann mit einem weichen Tuch oder spiilen ihn unter flieBendem Wasser ab.
Lassen Sie ihn anschlieBend vollstandig trocknen.

HINWEIS Es ist strengstens verboten, leicht feuchte Teile in das Gerét einzubauen,
insbesondere den HEPA Filter, da dies die Gefahr eines Stromschlags birgt und das
Gerit beschadigen kann.

Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

HAUPTMERKMALE

3 Luftstromstufen

Luftstromstarke- und Batterieanzeige

LED Licht

Verwendung als Staubsauger mit TSA-AKC80
Staubsaugerdiise*

TECHNISCHE DATEN

Motorgeschwindigkeit:
Stufe I: 37 000 U/min
Stufe II: 44 000 U/min
Stufe I1l: 48 000 U/min

Betriebszeit:

Stufe I: etwa 35 Min
Stufe II: etwa 23 Min

Ladezeit: etwa 4 Stunden
Ladebuchse: USB C
Gerduschpegel: <80dB
Material: ABS

Leistung:

Stufe I: 40 W + 10%

Stufe Il: 60 W £+ 10%

Stufe lll: 75W £ 10%
Batteriekapazitat: 2000 mAh
Aufladen:5V/2A
Gewicht:390 g
Abmessungen: 123 x 60 x 174 mm
Im Set enthalten: 5 Disen, 3
Reinigungsbiirsten, Ladekabel

*TSA-AKC80 Staubsaugerdise ist separat
erhaltlich

Stufe Ill: etwa 15 Min

Deutsch
Korrekte Ei gung dieses Produk
(Elektromiill)

_—

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit einem
separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das
Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer
sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden kontaktieren,
um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerdt auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Hergestellt in China fiir Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwoliniska 1,08-400 Mietne. serwis@lechpol.pl
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Thank you for purchasing TEESA appliance. Read the entire instruction manual before you
start installation and assembly and keep it for future reference. Producer does not take
responsibility for damages caused by inappropriate handling and use of the product.

SAFETY INSTRUCTIONS

Follow basic safety rules when operating the device, and follow instructions below:
1. Read this instruction manual carefully, even if you are familiar with the appliance.
2. Before connecting the device to power supply socket, make sure the voltage
indicated on the appliance corresponds to the voltage in the power supply socket.
3. Product intended for household use only.
4. Do not use the product for purposes different from displayed in this operating manual.
5. Clean and store this appliance in accordance to instructions listed in “Cleaning” and
“Storage” section.
6. ALWAYS turn off the device and disconnect it from the mains supply:
- if it's not operating correctly
- if there’s an uncommon voice when using
+ before disassembling the device
+ before cleaning
+ before servicing
7. When you disconnect the power cord, grasp and pull the plug, not the cord/cable.
8. This appliance may be used by children who are above 8 years old and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, if they are supervised and guided by a person who is responsible for
their safety in a cautious manner, and all the safety precautions are understood and
followed. Children should not play with this device. Children should not perform
cleaning and servicing of the device unsupervised.
9. Keep the appliance out of the reach of children.
10. Keep the appliance away from heat, water, moisture, sharp edges and any other
factor which may damage the appliance or its cord.
11. Use only authorized accessories.
12. Do not place the appliance in water or any liquid; nor handle/use it with wet or
moist hands.
13. Do not leave the appliance unattended when it's working.
14. DO NOT use this appliance if the cord or the plug is damaged, or the appliance is
broken.
15. Do not attempt to repair this appliance yourself. In case of damage, contact with an
authorized service point for check-up/repair. Never disassemble this appliance.

Owner’s manual rEES

ACCESSORIES INSTALLATION

AIR DUSTER NOZZLES

=[] I—

For cleaningup Forcleaningup  For inflating For inflating For cleaning up

the dust in the dust from PVC swimming swimming the dust from
hard-to-reach  keyboards, pools or rings, beach camera lenses,
areas computer cases  inflatable beds  balls, yoga balls  jewelry, handset,
or motherboards orairblowing  charging ports
on barbecue and other small
charcoal electronic
equipment

Nozzle installation: simply insert the selected nozzle into the air outlet.
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VACUUM ACCESSORIES*

E I % Dustbin with HEPA filter, flat nozzle with brush

Installation: Unscrew the cap from the air inlet. Attach the vacuuming nozzle and
rotate it until it locks in place.

NOTE: When vacuuming nozzle is not used, make sure to attach the cap to the air inlet.

*Vacuuming nozzle TSA-AKC80 is sold separately. It is not included in set!
It is available for purchase online at www.teesa.pl or www.rebelelectro.com.

CHARGING

1. Connect the USB-C plug of the included charging cable to the USB-C socket on
the handle of the device.

2. Connect the other plug to the compatible AC charger and to the power outlet or

a PCUSB port.

Charging starts automatically.

4. During charging, the battery indicator flashes:

(M 100% (0 60% ([ _»30%

5. When the battery is fully charged, the battery indicator stops flashing and shows: (1

w

Note: If the device turns off automatically during use, it means that the battery level is low and the device
requires charging.

Owner’s manual ree

OPERATIO

1. Press and hold the ON/OFF button for about 3 seconds
to turn on the device. It starts on the first airflow level.
The indicator is as follows:

an;

2. Press the ON/OFF button again to switch to the (m;
second airflow level:

3. Press the ON/OFF button for the third time to switch to
the third airflow level:

B O

4. Press the ON/OFF button again to switch to standby mode. The airflow level
indicators flash. The device will automatically turn off after 1 minute of no
operation. All indicators go off.
Press and hold the ON/OFF button for about 3 seconds to turn off the device.
6. When the device is on, press and hold the LED light button for about 3 seconds to
turn on the LED light. Press and hold again to turn it off.
Note: To reduce battery consumption, the light will turn off automatically when used for more than

v

40 minutes.
CLEANING AND MAINTENANCE
. Prior to cleaning make sure the device is off.
. Clean the device’s body with a dry and soft cloth.
. Clean the nozzles with a soft cloth or rinse them under running water. Make sure

to dry it completely before reassembly.

. Vacuuming nozzle*:

. Remove the HEPA filter from the dust container. Gently tap out dirt and
remove any hair, debris or threads which may have entangled around the
filter. HEPA filter is washable. If heavily soiled, rinse it under running water.
After rinsing let it air dry completely in the shade.

. Empty the dust container after each use. Then clean it with a soft cloth or
rinse it under running water. Afterwards, let it dry completely.

NOTE It is strictly forbidden to install slightly wet parts into the appliance, especially
the HEPA filter as this brings the risk of electric shock and can damage the appliance.
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SPECIFICATION

MAIN FEATURES Charging time: approx. 4 hours
Charging port: USB-C

3 airflow levels Noise level: =<80 dB

Airflow level and battery indicator Material: ABS

LED light Power:

Use it as a vacuum with TSA-AKC80
vacuuming nozzle*

Level I: 40 W +/-10%
Level II: 60 W +/-10%
Level lll: 75 W +/-10%
Battery capacity: 2000 mAh
Charging:5V/2A
Motor speed: Weight: 390 g
Level I:37 000 rpm Dimensions: 123 x 60 x 174 mm
Level II: 44 000 rpm In set: 5 nozzles, 3 cleaning brushes,

TECHNICAL DATA

Level Ill: 48 000 rpm charging cable
Runtime:
Level I: approx. 35 min *TSA-AKC80 vacuuming nozzle is sold

Level II: approx. 23 min separately
Level lll: approx. 15 min

English
Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed
with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types
of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business
users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This
product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

|+

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne. serwis@lechpol.pl

Instrukcja obstugi I'E ESH

Dziekujemy za zakup urzadzenia TEESA. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z
trescig instrukgji obstugi, oraz zachowac ja w celu pézniejszego wykorzystania. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzycie produktu.

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Podczas obstugi urzadzenia, nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa,

wilaczajac te wyszczegdlnione ponizej:

1. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z tredcia instrukcji obstugi, nawet w
przypadku wcze$niejszego uzywania podobnego sprzetu.

2. Przed podtaczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia pradu gniazda
sieciowego i urzadzenia.

3. Urzadzenie wytacznie do uzytku domowego.

4. Nie nalezy uzywac urzadzenia w innym celu niz opisanym w ponizszej instrukgji.

5. Urzadzenie nalezy czyscic i przechowywac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
sekcji “Czyszczenie i przechowywanie”.

6. Nalezy zawsze wylgczac urzadzenie i odfgczy¢ je od zrédta zasilania:

+ gdy urzadzenie nie dziata poprawnie,

+ jesli odgtosy pracy urzadzenia nie sg standardowe lub $wiadcza o anomalii,
+ przed demontazem,

+ przed czyszczeniem,

+ przed wykonywaniem czynnosci serwisowych

7. Odtaczajac urzadzenie od zrédta zasilania, nalezy chwycic¢ i pociagnac za wtyczke,
nigdy za kabel/sznur.

8. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez
osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych, a
takze te, ktére nie posiadaja doswiadczenia i nie sg zaznajomione ze sprzetem, jezeli
zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposob tak, aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Nalezy
poinstruowac dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.

9. Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

10. Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od Zrédet ciepta, wody, wilgoci, ostrych
krawedzi oraz innych czynnikéw, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenie tego
urzadzenia lub kabla.

11. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow.

12. Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani obstugiwa¢ go mokrymi dtorimi.

13. Nie nalezy pozostawiac urzadzenia w czasie pracy bez nadzoru.

14. Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli kabel zasilajacy zostat uszkodzony lub sprzet
nie dziata prawidtowo.

15. Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku uszkodzenia, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym w celu sprawdzenia/
naprawy. Zabrania sie¢ demontazu urzadzenia.
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MONTAZ DYSZ KONCOWKA DO ODKURZANIA*

DYSZE DO DMUCHAWY

|“| C

@ I % Koncowka do odkurzania: pojemnik na kurz z filtrem
HEPA, dysza szczelinowa ze szczotka

Montaz: Nalezy najpierw odkreci¢ ostone wlotu powietrza. Nastepnie nalezy natozy¢

koncowke do odkurzania na wlot powietrza i obrdci¢, az zablokuje sie w miejscu.
ﬁ UWAGA: Jesli koricéwka do odkurzania nie jest uzywana, nalezy upewnic sie, ze na wlocie powietrza
zamontowana jest ostona.
Dysza Dysza Dysza Dysza Dysza * Koncowka do odkurzania TSA-AKC80 jest sprzedawana oddzielnie. Nie jest
przeznaczona  przeznaczona przeznaczona  przeznaczona przeznaczona dotaczona do zestawu.
do czyszczenia  doczyszczenia  do do do czyszczenia Koncéwke do odkurzania mozna zakupi¢ w sklepie internetowym www.teesa.pl
w trudno klawiatur, pompowania pompowania kurzu z lub www.rebelelectro.com.
dostepnych obudéw basenéw kot do ptywania,  obiektywow,
miejscach komputeréw lub  dmuchanych pitek plazowych, bizuterii,
ptytgtéwnych  lub materacy  pitek dojogilub zestawéw L ADOWANIE
rozpalania grilla  stuchawkowych,
gniazd lub 1. Nalezy podtaczy¢ wtyk USB-C zataczonego kabla tadujacego do gniazda USB-C
innych urzadzen znajdujacego sie na uchwycie urzadzenia.
elektronicznych 2. Podfaczy¢ drugi wtyk do tadowarki sieciowej i do gniazda zasilania sieciowego

lub do kompatybilnego portu USB komputera.
. tadowanie rozpocznie si¢ automatycznie.
Montaz dysz: Nalezy wsuna¢ wybrana dysze w wylot powietrza. 4. Podczas fadowania, wskazniki poziomu natadowania baterii migaja:

(M 100% (0 60% ([ »30%

5. Po zakoriczeniu fadowania, wskaznik przestaje miga¢ i wyswietla sie: (T 1k

w

Uwaga: Jesli podczas pracy, urzqdzenie automatycznie sie wytqcza, oznacza to, ze poziom natadowania
baterii jest niski i nalezy natychmiast natadowac urzqdzenie.
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1. Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk ON/OFF przez
okoto 3 sekundy, aby wiaczy¢ urzadzenie. Urzadzenie (D]
uruchamia sie na pierwszym poziomie nadmuchu.
Swieci sie nastepujacy wskaznik:

2. Nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby
wilaczy¢ drugi poziom nadmuchu:

3. Nacisna¢ trzeci raz, aby przefaczyé na trzeci poziom
nadmuchu:

4. Nacisnaé czwarty raz, aby przetaczy¢ do trybu czuwania. Wskazniki poziomu
nadmuchu migaja. Urzadzenie wylaczy sie automatycznie po 1 minucie
bezczynnosci. Wszystkie wskazniki gasna.

5. Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk ON/OFF przez okoto 3 sekundy, aby
wylaczy¢ urzadzenie.

6. Gdy urzadzenie jest wilaczone, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk diody
doswietlajacej przez okoto 3 sekundy, aby wiaczy¢ diode doswietlajaca. Nalezy
ponownie nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk, aby wylaczy¢ swiatto.

Uwaga: W celu ograniczenia zuzycia baterii, dioda doswietlajqca wytqczy sie automatycznie po 40

minutach.
CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE
. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest wytaczone.
. Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ za pomoca suchej i miekkiej Sciereczki.
. Dysze nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej Sciereczki lub przeptukac¢ pod biezaca

woda. Przed ponownym uzyciem nalezy upewnic sig, ze czesci s suche.

. Koncéwka do odkurzania*:

. Nalezy wyjac filtr HEPA z pojemnika na kurz. Delikatnie wytrzepa¢ kurz z
filtra oraz usuna¢ wiosy, nitki lub inne zanieczyszczenia, ktére mogty
zawing¢ sie wokoto filtra. Filtr HEPA jest zmywalny. W celu usuniecia
trudnych zabrudzen, mozna wyczysci¢ filtr pod biezacg woda. Nastepnie
nalezy odtozyc filtr do catkowitego wyschniecia w zacienionym miejscu.

. Pojemnik na kurz nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu. Nastepnie nalezy go
wyczysci¢ za pomoca migkkiej sciereczki lub przeptukac pod biezaca woda.
Pozostawic¢ do catkowitego wyschniecia.

UWAGA Zabronione jest umieszczanie w urzadzeniu czesci mokrych lub lekko
wilgotnych, gdyz grozi to porazeniem pradem i moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Instrukcja obstugi

SPECYFIKACJA

GLOWNE CECHY Czas tadowania: okoto 4 godz.

Port fadowania: USB-C

3 stopnie mocy nadmuchu Poziom hatasu: =<80 dB

Wskaznik poziomu nadmuchu i baterii Materiat: ABS

Doswietlajgca dioda LED Moc:

Mozliwosc zastosowania jako odkurzacz Poziom I: 40 W +/-10%

z koricéwka TSA-AKC80* Poziom II: 60 W +/-10%
Poziom Ill: 75 W +/-10%

Pojemnos¢ baterii: 2000 mAh

tadowanie:5V/2A

Waga: 390 g

Wymiary: 123 x 60 x 174 mm

W zestawie: 5 dysz, 3 pedzelki do

czyszczenia, kabel fadowania

DANE TECHNICZNE

Predkos¢ silnika:
Poziom I:37 000 rpm
Poziom II: 44 000 rpm
Poziom IIl: 48 000 rpm
Czas pracy:
Poziom I: okoto 35 min
Poziom II: okoto 23 min
Poziom IlI: okoto 15 min

* Kocdwka do odkurzania TSA-AKC80 jest
sprzedawana oddzielnie

Poland
Prawid} ie produktu

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

|+
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Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze
po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na sSrodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej
praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy
w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi. Taki sprzet podlega selektywnej zbiorce i
recyklingowi. Zawarte w nim szkodliwe substancje moga powodowac zanieczyszczenie $rodowiska i
stanowic zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
serwis@lechpol.pl
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Manual de utilizare

Va multumim pentru achizitionarea produsului TEESA. Va rugam sa cititi cu atentie
aceste instructiuni si sa le pastrati pentru consultari ulterioare. Producatorul nu asi
asuma responsabilitatea pentru daunele cauzate de manipularea si utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANT

Respectati masurile de siguranta de baza atunci cand utilizati un dispozitiv electric,
inclusiv urmétoarele:

1.

naw N

o

© N

Varugam sa cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza aparatul si pastrati manualul
pentru consultari ulterioare.

Inainte de a conecta dispozitivul la priza, asigurati-va ca tensiunea de alimentare
corespunde cu tensiunea necesara aparatului, inscrisa pe eticheta produsului.
Produsul este destinat doar pentru uz casnic.

Nu utilizati produsul in alte scopuri decat cele mentionate in manualul de utilizare.

. Curatati si pastrati aparatul conform instructiunilor din capitolul “Curatare si

intretinere”.
Opriti intotdeauna aparatul si deconectati-l de la reteaua de alimentare:
+ incazul in care nu functioneaza corect
+ in cazul in care scoate un zgomot neobisnuit pe durata utilizarii
+ inainte de dezasamblarea aparatului
+ inainte de curatare
+ atunci cand nu este utilizat
Cand doriti sa scoateti aparatul din priza, trageti de stecher, nu de cablu.

. Acest produs poate nu fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu

capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta sau
cunostinta, decat daca sunt supravgheati de o persoana responsabila de siguranta lor,
si toate masurile de siguranta sunt intelese si respectate. Nu lasati copiii sa se joace cu
acest produs. Copii nu trebuie sa curete si sa intretina aparatul nesupravegheati.

. Nu lasati aparatul la indemana copiilor.
. Pastrati aparatul departe de caldura, apa, umiditate, muchii ascutite sau orice alt

factor care poate deteriora aparatul sau cablul de alimentare al acestuia.

. NU utilizati accesorii neautorizate.

. Nuintroduceti aparatul in apa sau alt lichid si nu il folositi cu mainile ude sau umede.
. Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand acesta functioneaza.

. NU FOLOSITI aparatul daca stecherul sau cablul sunt deteriorate sau daca aparatul

este spart.

. Nu incercati sa reparati singur produsul. In cazul unei deteriorari, contactati un service

autorizat pentru verificare/reparare. Nu dezasamblati niciodata aparatul.

Manual de utilizare

INSTALARE ACCESORII

DUZE SUFLANTA AER

=[] I—

Pentru Pentru curatarea
curdtarea prafului din
prafului din tastaturi, carcasa
zonele greu de calculator sau
accesibile placi de baza

Pentru
umflarea
piscinelor din
PVC sau paturi
gonflabile

Pentru umflarea
inelelor de inot,
migilor de plaja,
mingii de yoga
sau suflarea
aerului pe
carbune de
grdtar

Pentru

curdtarea
prafului de pe
obiectivele
camerei,
bijuterii,
receptor,
porturi de
incércare si alte
echipamente

electronice mici m

Instalare duza: Pursi simplu introduceti duza selectata in orificiul de evacuare a aerului.
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ACCESORII PENTRU ASPIRATOR* FINCTIONAR

1. Apasati si mentineti apdsat butonul ON/OFF timp de
aproximativ 3 secunde pentru a porni dispozitivul. (D]
Porneste la primul nivel al fluxului de aer. Indicatorul
este dupa cum urmeaza:

2. Apasati din nou butonul ON/OFF pentru a comuta la al
doilea nivel de debit de aer:

3. Apasati butonul ON/OFF pentru a treia oara pentru a
comuta la al treilea nivel de debi de aer:

4. Apasati din nou butonul ON/OFF pentru a comuta in modul standby.
Indicatoarele nivelului debitului de aer pélpaie. Dispozitivul se va opri automat
Cos de gunoi cu filtru HEPA, duz3 plata cu perie dupd 1 minut de nefunctionare. Toate indicatoarele se sting.

5. Apasati si mentineti apasat butonul ON/OFF timp de aproximativ 3 secunde
pentru a opri dispozitivul.

6.  Cand dispozitivul este pornit, apasati si mentineti apasat butonul LED
aproximativ 3 secunde pentru a aprinde lumina LED. Apasati si mentineti apasat
din nou pentru a-l opri.

Nota: Pentru a reduce consumul bateriei, lumina se va stinge automat cand este utilizatd mai mult

Instalare: Desurubati capul de la admisia de aer. Atasati duza de aspirare si rotiti-o
pana cand se blocheaza pe loc.

NOTA: Cand duza de aspirare nu este utilizatd, asigurati-vd cd atasati capacul la orificiul de admisie a aerului. de 40 de minute.
*Duza de aspirare TSA-AKC80 se vinde separat. Nu este inclusa in set! ” ”
Este disponibila pentru cumparare online. CURATARE $| |NTRET|NERE
. Tnainte de curétare, asigurati-véd dispozitivul este oprit.
s el . Curatati corpul dispozitivului cu un material textil uscat si moale.
INCARCARE . Curatati duzele cu un material textil moale sau clatiti-le sub jet de apa. Asigurati-
va cd le uscati complet anainte de reasamblare.
1. Conectati mufa USB-C a cablului de incércare inclus la mufa USB-C de pe manerul ’ P
dispozitivului. . Duza de aspirare*:
2. Conectati cealaltd mufa la incarcatorul AC compatibil si la priza de curent sau la . Scoateti filtrul HEPA din recipientul de praf. Loviti usor murdéria si

3 %m Port US? al calaculatorului. indepartati parul, resturile sau firele care s-ar putea incurca in jurul filtrului.
! Ancgrcarez? |n‘cep~e"at.1tor.nat. A Filtrul HEPA este lavabil.Dacé este foarte murdar, clatiti-I sub jet de apa.
m 4, In timpul incarcarii, indicatorul bateriei palpaie: Dupé clatire, lisati-] s se usuce complet la umbré. m
. Goliti recipientul de praf dupa fiecare utilizare. Apoi clatiti-l cu un material
(Mkr100% (1> 60% ([ »30% i prat cup poLcatl

textil moale sau clatiti-l sub jet de apa. Dupd aceea, lasati-I sa se usuce complet.

5. Cand bateria este complet incarcata, indicatorul bateriei inceteaza sa palpaie si

arata: (Cy NOTA: Este strict interzisi instalarea pieselor usor umede in aparat, in spcial a filtrului
Nota: Daca dispozitivul se opreste automat in timpul utilizdrii, inseamna cd nivelul bateriei este scdzut si cd HEPA, deoarece acest lucru aduce riscul de electrocutare si poate deteriora aparatul.
dispozitivul necesitd incdrcare.
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SPECIFICATII

CARACTERISTICI PRINCIPALE Timp de incércare: aprox. 4 ore
Port de incércare: USB-C

3 nivele de debit de aer Nivel de zgomot: =<80 sB

Nivel debit de aer si indicator baterie Material: ABS
Lumina LED Putere:
Utilizati-l ca aspirator cu duza de aspirare  Nivel |: 40 W +/- 10%
TSA-AKC80* Nivel [l: 60 W +/- 10%
Nivel lll: 75 W +/- 10%
DATE TEHNICE Capacitate baterie: 2000 mAh
Incércare:5V /2 A
Viteza motor: Greutate:390 g

Dimensiuni: 123 x 60 x 174 mm
Setul include: 5 duze, 3 perii de curétare,
cablu de incércare

Nivel I: 37 000 rpm

Nivel Il: 44 000 rpm

Nivel Ill: 48 000 rpm
Timp de functionare:

Nivel I: aprox. 35 min * Duza de aspirare TSA-AKC80 se vinde

Nivel IIl: aprox. 23 min separat

Nivel lll: aprox. 15 min

.~ Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in
stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a
san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs
de alte tipuri de reziduuri si sa-| reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor
materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat
acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot
depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia
legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente
marcate cu simbolul unui cos de gunoi barat impreuna cu alte deseuri. Acest echipament este supus
colectarii si reciclarii selective. Substantele nocive pe care le contine pot provoca poluarea mediului si
reprezintd o amenintare pentru sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA. office@lechpol.ro

Navod na pouzitie

Dakujeme Vam za zakupenie vyrobku zna¢ky TEESA. Pred pouzitim si pozorne precitajte
tento navod na pouzitie a uschovajte ho pre pripadné neskorsie poutzitie. Vyrobca
nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Pocas pouzivania spotrebica dbajte na zakladné bezpecnostné opatrenia, vratane tych,
ktoré su uvedené nizsie:
1. Pred pouzitim si pozorne preditajte tento ndvod na pouzitie a uschovajte ho pre
pripadné neskorsie pouzitie.
2. Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napéatie uvedené na stitku spotrebica
zhoduje s napatim vasej elektrickej siete.
. Spotrebic je ur¢eny len na pouzitie v domacnosti.
. Nepouzivajte spotrebic na iny ucel nez je uvedené v tomto navode.
5. Spotrebic je potrebné distit a skladovat podla instrukcii obsiahnutych v kapitole
,Cistenie a skladovanie”.
6. Vzdy vypnite pristroj a odpojte ho od napajania:
+ akzariadenie nepracuje spravne,
+ v pripade, Ze zariadenie vydava neprirodzeny zvuk,
+ pred demontéazou,
+ pred cistenim,
+ pred vykonanim servisnych tukonov
7. Priodpéjanizariadenia od napéjania uchopte a potiahnite za zastrcku, nikdy nie za kabel.
8. Zariadenie nesmu obsluhovat deti vo veku do 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, rovnako ako osoby, ktoré
nemaju vedomosti a skusenosti potrebné na prevadzku zariadenia; s vynimkou ak
bude zabezpeceny dohlad a poucenie tykajlice sa pouzivania spotrebica
bezpecnym sposobom a obozndmenie sa s moznymi rizikami. Je potrebné poucit
deti, Ze spotrebic nie je hracka. Deti by nemali vykonavat cistenie a udrzbu.
9. Spotrebic uchovévajte mimo dosahu deti.
10. Zariadenie udrzujte daleko od zdrojov tepla, vody, vlhkosti, ostrych hran a dalsich
faktorov, ktoré by mohli sposobit ich poskodenie.
11. NepouZivajte neoriginélne prislusenstvo.
12. Neponarajte spotrebic¢ do vody, ani ho neobsluhujte mokrymi rukami.
13. Nenechavajte spotrebic pocas prevadzky bez dozoru.
14. Je zakdzané pouzivat zariadenie, ak je napéjaci kabel poskodeny, alebo zariadenie
nepracuje spravne.
15. Je zakdzané vlastnoru¢ne prevadzat opravy zariadenia a demontovat ho. V pripade
poskodenia sa skontaktujte s autorizovanym servisnym strediskom, kde vam zariadenie
skontrolujui / opravia.

»w
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DYZY DUCHADLA

= || I—

@ I % Tip na vysavanie: nadoba na prach s HEPA filtrom,

strbinova hubica s kefou

Instalacia: Najprv odskrutkujte kryt privodu vzduchu. Potom umiestnite vakuovy
nastavec na privod vzduchu a otacajte, kym nezapadne na miesto.

i POZNAMKA: Ak vdkuovy ndstavec nepouZivate, skontrolujte, ¢i je nainstalovany kryt privodu vzduchu.

*Vysavac TSA-AKC80 sa predava samostatne. Nie je sucastou sady.

I vy ¢a je mozné zakupit v internetovom obchode www.teesa.pl
alebo www.rebelectro.com.

Tryska uréend  Hubica uréena Hubica uréenad  Tryska uréend Hubica uréena

na isteniena  na gistenie na nafukovanie nanafukovanie na gistenie
tazko klavesnic, nafukovacich plavacich prachu zo
dostupnych pocitatovych bazénov alebo  kruhov, Sosoviek, ”
miestach skrifi alebo matracov plazovych lopt,  iperkov, NABIJANIE
zakladnych lopticiek na slichadiel,
dosiek jogu alebo zasuviek alebo 1. Pripojte konektor USB-C dodaného nabijacieho kébla k portu USB-C umiestnenému
zapélenie grilu  inych na drziaku zariadenia.
elektronickych 2. Druhu zastr¢ku zapojte do nastennej nabijacky a do zasuvky v stene alebo do
zariadeni kompatibilného portu USB na pocitaci.

w

Nabijanie sa spusti automaticky.
4. Pocas nabijania blikaju indikatory urovne batérie:

(M 100% (0 60% ([ _»30% n

n Instalacia trysky: Viozte zvolenu trysku do vystupu vzduchu.
5. Podokonéeni nabijania indikétor prestane blikat a zobrazi sa: Ty

Pozndmka: Ak sa zariadenie pocas prevddzky automaticky vypne, batéria je vybitd a zariadenie by sa malo
ihned'nabit.
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OBSLUHA
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Stlacenim a podrzanim tlacidla ON/OFF na priblizne 3
sekundy zapnite zariadenie. Zariadenie sa spusti na (D)
prvom stupni fikania. Svieti nasledujuci indikator:

Opatovnym stlacenim tlacidla ON/OFF zapnete druhu
uroven fukania:

Tretim stlaenim prepnete na treti stupen fukania:

Stvrtym stlatenim prepnete do pohotovostného rezimu. Indikatory urovne
prudenia vzduchu blikaju. Zariadenie sa automaticky vypne po 1 minute
necinnosti. Vietky indikatory zhasnu.

Stlacenim a podrzanim tlacidla ON/OFF na priblizne 3 sekundy zariadenie vypnete.
Ked je zariadenie zapnuté, stlacte a podrzte tlacidlo LED svetla asi 3 sekundy, aby
sa rozsvietilo LED svetlo. Opatovnym stla¢enim a podrzanim tohto tlacidla svetlo
vypnete.

Pozndmka: Aby sa zniZzila spotreba batérie, LED svetlo sa automaticky vypne po 40 mintitach.

CISTENIE A SKLADOVANIE

Pred cistenim sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté.

Kryt zariadenia cistite suchou a makkou handri¢kou.

Trysky by sa mali Cistit makkou handri¢kou alebo oplachnut pod tecticou vodou.
Pred opdtovnym pouzitim sa uistite, ze su diely suché.

Néstavec na vysavanie*:

. Vyberte HEPA filter z nadoby na prach. Jemne vytraste prach z filtra a
odstrante vietky vlasy, vlakna alebo iné necistoty, ktoré sa mozu nabalit
okolo filtra. HEPA filter je umyvatelny. Ak chcete odstranit tazké necistoty,
mozete filter vycistit pod tecicou vodou. Potom filter odlozte, aby uplne
vyschol na tienenom mieste.

. Nédobu na prach je potrebné vycistit po kazdom pouziti. Potom ho ocistite
makkou handri¢kou alebo oplachnite pod tec¢icou vodou. Nechajte tplne
vyschnut.

UPOZORNENIE Do zariadenia je zakazané umiestiiovat mokré alebo mierne vihké
Casti, pretoze médze déjst k urazu elektrickym pradom a poskodeniu zariadenia.

Navod na pouzitie Eesa
SPECIFIKACIA
HLAVNE VLASTNOSTI Doba nabijania: priblizne 4 hodiny
Nabijaci port: USB-C
3 stupne vykonu fukania Hladina hluku: =<80 dB
Indikator prietoku vzduchu a stavu batérie Material: ABS
Prisvetlovacia LED diéda Vykon:
Mozno pouzit ako vysavac so $pickou TSA-  Uroven |: 40 W +/-10%
AKC80* Uroven II: 60 W +/-10 %
Uroven Ill: 75 W +/-10 %
TECHNICKE UDAJE Kapacita batérie: 2000 mAh
Nabijanie:5V/2 A
Otacky motora: Hmotnost: 390 g
Uroven I: 37 000 ot./min Rozmery: 123 x 60 x 174 mm
Uroven II: 44 000 ot./min Sada obsahuje: 5 trysiek, 3 ¢istiace kefky,
Uroven 1I: 48 000 ot./min nabijaci kabel
Pracovny cas:
Uroven I: priblizne 35 min *\lysavac¢ TSA-AKC80 sa predava
Uroven II: priblizne 23 min samostatne

Uroven lIl: priblizne 15 min

Tento preklad bol vygenerovany automaticky. Méze obsahovat chyby. V niektorych pripadoch sa moze
vyskytnut nepresny vyraz, napriklad pri preklade nazvov tlacidiel alebo technickych detailov. Ak mate
nejaké pochybnosti, odporticame vam precitat si anglicku verziu navodu na pouzitie.

Slovensko

Spravna likvidacia tohto produktu

(O odpade z elektronickych zariadeni a ich prislusenstva)
]

(Platl v Eurépskej Unii a v ostatnych eurépskych krajlnach so systémom triedeného odpadu
Toto oznacenie na vyrobku alebo v dokumentacii znamend, Zze by nemal byt likvidovany s inymi
domacimi zariadeniami po skonceni svojho funkéného obdobia. Aby sa zabranilo moznému
znecisteniu Zivotného prostredia alebo poskodeniu fudského zdravia nekontrolovanou likvidaciou
odpadu, oddelte ich prosime od dalsich typov odpadov a recyklujte ich zodpovedne a podporte
opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Doméci spotrebitelia by sa mali informovat u predajcu kde
tento vyrobok zakupili ako ho spravne recyklovat alebo kde by ho mohli odovzdat k recyklacii.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit podmienky kipnej zmluvy.
Tento vyrobok by sa nemal miesat s inymi komercnymi produktmi, ur¢enymi na likvidaciu.

Vyrobené v Cine pre Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1,08-400 Mietne. serwis@lechpol.pl
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